1315

»GCSAK ITT HALT MEG MINDEN...”

Részletek dr. Bauer Ervin visszaemlékezésébol (1914)

Kozzéteszi Molnar Eszter Edina

Bauer Ervin (1890-1938) orvos, Kaffka
Margit ir6n6 férje az I. vilighabort soran
két alkalommal, 1914 Gszén és 1915 tava-
szan teljesitett katonaorvosi szolgalatot az
orosz harctéren. Elményeirdl a feleségé-
nek kiildott naplészerd levelei,' a fronton
irt ,.kis napl6i”,? valamint a hazatérését ko-
vet6en irt visszaemlékezései® szamolnak
be. A leveleket és az itt kozolt visszaemlé-
kezés-toredéket (és annak tovabbi részeit)
— egyetlen kotetté flizve — az Orszégos Szé-
chényi Konyvtar Kézirattaraban orzik.
Habar egyazon szerz6t6l szarmaznak, a

ciok eltérése teljesen kiillonboz6vé teszi az
egyes forrasokat. A levelek a sajat kornye-
zetébdl kiszakitott férj beszamoloi felesé-
gének. A ,kis napl6” és a visszaemlékezés
ezzel szemben a katondk frontéletének és
az egészségiigyi személyzet munkdjanak ko-
rilményeirdl kivan képet nytjtani a Nyugat
olvaséi szamara. Valamennyi frasnak ko-
z0s vondsa azonban, hogy a frontok vilaga
a hdborut az els6 perctdl elutasito, tarsai-
t6] mar-mar teljes elzarkézasban 1étezs ér-
telmiségi néz&pontjabol elevenedik meg
benniik.

cimzettek személye és a betoltendd funk- M. E E.

Mar hazajottem néhdny hete, betegen. Beleszokva a természetes életkdrnyezetbe, az
otthonba, tudva és latva életem vagyainak valodisagat: szerelmemet, a konyveket, a
meleg szobat — mint egy hosszu, stlyos lidércalom képei timadnak fel a haboras em-
1ékek egy-egy eset, egy-egy kép alakjaban. En, ki élek, gondolkodom, szeretek, olvasok,
ki most itt, otthonaban veled €1, mint egyetlen elképzelhetd 1égkorben — én voltam az,
ki tényleg ott voltam, lattam e képeket, és nem csak [az] egy betegségtsl meggyotort
lelkem torzsziilottei azok — alig tudom magamnak elhinni. Valoban sokkal stilyosabban
nehezedtek azok az én lelkemre, semhogy azokat gy elevenen le tudtam volna pon-
tosan irni. Most igy, a visszaemlékezésben taldn jobban, nyugodtabban formalhatom
szavakba, irhatom le Gket.

! A napl6szerti leveleket 1915. januar 27. és mércius 25. kozott, részben még Budapesten és a harctérre valé
utazas soran, majd februar végétdl Galiciaban irta. A forrds néz6pontbeli kiegészitéseként olvashatjuk Kaffka
Margit ugyanezekrél a napokrél fennmaradt révid naplobejegyzéseit (Kaftka Margit: FELJEGYZESEK EGY HAZ-
TARTASI KONYVBEN. = U&: NarLo. Nap Kiadd, 2008).

21914. 6szi frontélményét 6rokiti meg a HABORUS KOBORLASOK (KIJEGYZESEK EGY KATONAI ZSEBKONYVBOL) (Nyugat,
1914/23.) c. naplészert iras, amelyet minden bizonnyal Kaffka Margit 6ntétt irodalmi formaba. Név nélkiil
jelent meg, de az események és a szereplSk egyértelmiivé teszik az fras forrasat. Az eredeti kézirat nem is-
mert.

% A csupén alapanyagként szolgilé visszaemlékez§ irasok az iréng irodalmi feldolgozasaban, de Dr. B. E.

monogrammal, EMLEKEK cimmel jelentek meg (Nyugat, 1915/7.).
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Els§, II. hénap, leninai hegyek*

Az els6 benyomasaimat arrél, hogy milyen lehet egy titkozet, a leninai hegyek kozott
szereztem. Itt lattam el&szor készul6dést esetleges titkozetre, bedsast sth. A gefechtstrain,®
melyhez értem elGszor, éppen késziilédésben volt az orszagiat mentén, a Lawrow ne-
vezet( falucska elétt. Késziilédtek, hogy hatrébb menjenek, mert nem allanak veszély-
telen helyen ott. Még vilagos, napos délutin volt. Az orszaguton, a falu el6tt allva végig
lehetett 1atni az utat vagy egy féléranyi gyalogjaré tavolsagban, ahol a hegyek arrafelé
is elzartak a kilatast, és a labuknal lathat6 volt egy haromtornyos épiilet — valami temp-
lom lehetett, amellett volt egy kis épiilet — egy régi vizimalom volt. Itt volt a h[ilfs]-
pllatz],® de az is késziil éppen bejonni Lawrowba, ahol most a trén van. Ahol mi allottunk
a falunal, jobbra, balra magas hegyek, erdék. Csak annyit tudtam, hogy a csapat vala-
hol az 1ttél jobbra, a hegyek kozott van. Azt mondottik nekem, hogy j6 nehéz és so-
kéig tarté az at oddig. Az elSttiink fekvs hegyek felett, amelyek labainal fekiidt az a
haromtornyu éptilet, mutattak egypar kis fel-felting és lassan elmulé fiistfelhSt — azt
mondtdk, hogy azok shrapnellek, melyek ott robbantak fel. En a magam teljes jarat-
lansagaban hajlandé lettem volna azokat kis felh6foszlanyoknak nézni [...] - nem tudom
mar, hogy foglalkozasommal jar6 természetfigyelé ambiciém — vagy pedig a tényleg
sikeres aggodalomfelébresztés eredménye volt, melybdl kifolyélag valoban elkezdtem
a tobbiek folényes odasehederitési gesztusatol teljesen diszharmoénidban allva a tiine-
ményt pontosan figyelni és érdeklédni a dolgok pontosabb allasardl. Azok a fistfelhSk
valéban hirtelen 1éptek fel — néha tobbesével és lassan foszlottak szét —, valoban shrap-
nellrobbanasok kell, hogy legyenek; de hogyhogy olyan végtelen magassagban — vagy
talan azokon a hegyeken vannak emberek? —, de még a hegy felett is j6 magassagban
keletkeztek. Err6l pontosabb értesitést nem tudtam kapni, és meg kellett elégednem
avval, hogy egyelGre ide nem fognak 16ni, és hogy messzirgl tigy néz ki a shrapnellrob-
bands. A kozvetlen veszély érzését még nem ismertem. Nemsokara ideérkezett a hilfs]-
pl[atz] teljes személyzetével. Lassanként besotétedett, és egyik orvosnovendék [...] kel-
lett, hogy a wfaszolék”-kal” kimenjen az ezredhez. Ez az egész rendszer: faszolok, akik
kimennek az ezredhez — orvos v[agy] medikus, aki kimegy a csapathoz —, mindez még
idegen volt el6ttem, mert ez csak akkor van mind, ha az ezred ,,allas”-ban van — mene-
telésnél v[agy] kvértélyozasnal mindez nincs. Figyeltem, ami koriiltem torténik. Esz-
revettem, hogy nem szivesen veszik sem a faszoldk, sem az orvosok v[agy] névendékek,
mikor arrél van sz6, hogy melyiknek kell kimenni. Mindegyik régi érdemeire hivatko-
zik — de mikor a valasztas, ill[etve] parancs elhangzott, akkor mind bizonyos biiszke-
séggel emlegeti: ,ma én megyek ki a faszol6k”-kal. A faszolék azok az emberek a ge-
fechtstraintél, ki[k] az allasban levé csapathoz, ahova szekérrel eljutni nem is lehet,
felviszik az élelmet, municit; megraknak néhany , tragtierlovat™® (ahogy a baka mond-
ja—akia ,tragtierlovat” vezeti, az a ,tragtier”), és egy ember vezetése mellett indulnak
tel a csapathoz, hogy ott kiosszak. A sotétség bedlltaval ez a kis csapat az orvosnoven-
dékkel egyiitt elindult egy kis gyalogésvényen, jobbra az orszaguttél a hegyek kozé.
Hogy ennek este sététben kell torténnie, mert egyébként az ellenség meglathatja Sket,

* EIs6 feljegyzés, a fronton toltétt masodik hénaprol. Lenina Wielka — ma Ukrajnéban.

% Katonai malhas szekerekbdl 4llé menetoszlop és legénysége.

b Segélyhely.

7 A sz6 a német fassen (hord, vételez’) sz6bol ered, itt a szekérrel nem megkozelithets dllasban 1évs csapa-
toknak élelmet és municiét vivéket jelenti.

8 Milhas allat.
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s6t rajuk is I6het — mindez egészen ] volt elttem [...], hogy van veszély, golyo, ellen-
ség, halal — tényleg van. De ez csak Ggy homalyosan volt ekkor még bennem, csak tgy
az eszemben volt — egyébként csak olyan kellemetlen fesztiltséget éreztem. — A ,faszo-
16k” elmentek mar, és T. dr. helyet keresett a h[ilfs]pl[atz] szamara — én a trénkocsik
kozott, az orszagit mentén rakott egyik tliz mellé iiltem, ahol néhany baka tlt és két
ismerds zaszlos, az egyik egy orvosnovendék. Nem tudom mar, milyen hangulatbél
kifoly6lag — el akartam-e terelni gondolataimat vagy nagyon is kiviil alltam-e tényleg
még akkor az egészen (bar ugy lett volna mindig) — sokat beszéltem, hogy milyen is
az a tudomany, milyen szép, nyugodt dolog az, milyen szép az, mikor az embernek az a
felesége, akit igazan szeret [...] — egyik, masik is elmondta, hogy mibdl zavarta 6t ki
a habora. Mindegyik valami termékeny, a tarsadalomra nézve hasznos munkaba kezdett
vagy akart kezdeni éppen a hdboru el6tt — és itt, itt tulajdonképpen semmit sem csi-
nalnak. Ebben megegyeztiink, aztan bamultuk a tiizet — egy konyhakocsi allott éppen
mellettiink, attél kaptunk teit. — Nem tudom mar, hogyan tortént, valami jelentést
hoztak az ezredtdl — azt hiszem, a parancs dllott benne, hogy a trén hova menjen vagy
ehhez hasonlé -, de az is benne volt, hogy ,,die Ba[taillJonscheféirzte haben zu ihren
Ba[taillJonen einzuriicken”® — széval nekem is fel kellett mennem még az éjjel az ,,al-
las”-ba, hogy mi célbol és az egésznek mi az értelme, Gszintén szélva arrdl sejtelmem
sem volt. Arra, hogy valami orvosi tevékenységre van sziikség, nem lehetett gondolni,
mert azt ott az ,allas”-ban persze nem lehet végezni, és ha h[ilfs]pl[atz] felallitasarol
van sz0, azt persze szintén nem ott csindlja az ember — de az ilyen adminisztrativ pa-
rancsok az orvosokat illetéleg, melyeket nem felettes orvos ad ki, legtobbnyire nem is
célozzak (vagy ha igen, akkor persze szakszertiség hijan legtobbnyire hibdsan) az orvo-
si tevékenykedés eredményességét. Elindultunk este 9 6ra kortl valéban, nem tudom
mar, kik és hanyan voltunk — azt tudom, hogy velem volt két medikus, két bandagentri-
ger,'’ az én dienerem,'" de még masok is, lovak (sanititstragtierek),'? lovaszok — egy
egész jokora kis csapat —, a lovas, aki hozta a jelentést, vezetett vissza fel. A hold vilagi-
tott nagyon jol — érdekes, hogy akkor holdfényes éjszaka volt, azt most tudom csak —
akkor nem tudtam. [...] Most atélve és megértve a férfi- és emberi er6t a maga teljes-
ségében, most ha még egyszer ilyen korilmények kozé fogok esetleg jutni, és azokat
megint emlékeimben felidézni, talan csak arra fogok emlékezni, hogy holdas éjszaka
volt, hogy mi ketten szeretjiik a holdat, és hogy mit beszéltem menet kézben — ha be-
sz€ltem — a szerelemrdl, az igaz erkolesi erérél, a tudomanyrol. De gyenge voltam, és
nem voltam a magamé. Az 1t bizonytalan volt, egyik sem tudta teljesen biztosan — az
erddk, az 4j rémségek, a bizonytalan barangolds, mindez kiforgatott magambdl, és
siettem, hogy legalabb menni ne kelljen mar, hogy odaérjek, hatha ott valahogy béké-
ben maradhatok. (Azt hiszem, igy sziiletik meg sok héstett is, ilyen allapotbdl kifolyélag,
amikor az ember elveszti énmagat — igaz, hogy a val6di hés nyilvan azért hds mindig,
mert sohasem is lelte meg emberi 6nmagat.) Az egészbdl annyira emlékszem, hogy
csaknem egész éjjel bolyongtunk fel magas hegyeknek, hol fiiben, hol meg sarban, hol
mezGségen, hol erd6ben. Hangosan nemigen akarédzott beszéIni senkinek sem. Csak
péz volt-e a csendes beszéd és az dllando ,,ellenséges patrouille”!? sth. emlegetés, mint

9 A zaszl6aljorvosoknak kovetniiik kell a zaszléaljukat”.
10 Kétszerhordé.

! Tisztiszolga.

12 A szanitécek lovai.

13 Orjarat.
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mikor a gyerekek katonasdit jatszanak, vagy tényleg jogosult volt ez a félelem — azt most
mar nem tudom eldonteni, akkor pedig sokkal kevésbé voltam magamnal, és sokkal
Jjaratlanabb voltam, semhogy ezt litni tudtam volna viligosan. (Azutan littam mar mind
a kettst gyakran jogosult félelmet és katonasdit egyarant.) En siettem, amerre vezettek,
a tarsalgas, agy emlékszem, abban merult ki, hogy merre és még mennyit kell menni,
és mikor és mennyit rasztoljunk,'* mert firadsagos ut volt nagyon. Egy része az titnak
mégis emlékezetes volt — egy erddn vitt at, az it mellett fedezékek dsva elszértan, min-
denféle orosz, magyar fegyverek és fegyverdarabok — téltények — ruhadarabok... és két
magyar és két orosz baka holtteste temetetlentil. A tegnapel§tti véres iitkozet, roham
szintere volt ez az erd6. Megzavart a brutalis viccelés, melyet a bakak, kiket szelid, j6
embereknek ismertem, (iztek a holttestek helyzete stb. f6lott. [...] Eltereltem gyavan
rémiiletemet, és igyekeztem megnézve futdlag a hullikat tudomanyoskodéan arra
gondolni, hogy meddig kinl6dtak, és milyen médon, mi okbdl halhattak meg stb. Alig
alltunk meg, és siettiink tovabb. Néhol leiiltiink a foldre vagy egy fatorzsre, és a faradt-
sagtol mindannyiunkat majd’ elnyomott az alom. Végre nagy taradtan hajnali 3 érakor
kiértiink az ezredhez, az ,allas”-hoz vagy a ,l6vészarkok”-hoz. — Itt bementiink az ez-
redparancsnokhoz az ,.ezredirodaba”, mely egy sz€ép nagy, foldbe ésott szobdcska volt
— falai f61d[bdl] és feny6gallybol épitve. Ugyes munka volt — a ,,pionérek” épitették, itt
kellett nekem is jelentkeznem. Azutan e koriil a hazacska koriil, néhany 1épéssel mo-
gotte belefekiidtem — mint mondtak — én is egy iires fedezékbe masodmagammal az
egyik medizinerrel.'> Ugy mondtak, nincs veszély semmi. Nekem az egész szituaciérol
semmi fogalmam nem volt, szerepemet, mint azutdn is sokszor, képtelen voltam latni.
De mindenki oly természetesnek vette ezt a helyzetet koriiltem, hogy azt gondoltam,
hogy jobb, ha nem is érdekl6dom, agyis itt kell lennem, ha tudom, ha nem, hogy miért
vagyok ott. [...] Lefekiidtem, a fiaradtsagtol csakhamar el is aludtam, és 7 ora, reggel
volt mar koriilbeliil, mikor a hideg felébresztett. Kodos reggel volt, hideg. Egy kis teat
f6ztiink, azutan nekem kiadtdk, hogy én at fogok menni a h[ilfs]pl[atz]personalommal'®
az én IV. ba[taillJonomhoz,'” melyhez most ét lettem osztva — egy ordonanc'® (széval
egy baka) majd el fog oda vezetni — ott is majd jelentkeznem kell a ba[taillJonskom-
mandansnal, és att6l majd taldn (reméltem titokban) meg fogom tudhatni, hogy vol-
taképpen mi célbdl vagyok itt. A ba[taillJon egy szomszédos magaslaton volt, és hogy
oda feljuthassunk, bizonyos ravasz utakat kellett valasztani, mondtak, mert ,takarva”
kell mindig menni. — Ok nyilvan jobban tudjik, gondoltam magamban, és bizony én
sohasem voltam ellensége semmilyen elérelat6 évatossagnak. J6 nagy at volt, mentiink
vagy négy ora hosszat, ha j6l emlékszem. Le egy volgybe, azutan megint j6 meredeken
allandéan fel, mig felértiink. Velem (illetve én voltam veltik) volt két bandagentrager,
két sanitdtstragtier és azoknak lovaszaik, az ,,én lovam” a lovasszal — egy cseh zenész
S6rmester, ki szintén hlilfs]pl[atz]personal volt, és az én dienerem. Mikor felértink,
valoban ott taldltuk a sok, egy sorjaban asott fedezéket (mindmegannyi kis ember-
hossznyi arok, elol, oldalt féldhanyassal — némelyik cifrabb, nagyobb — masik egysze-
riibb, kisebb) — abban fekudtek a katondk egyenkint kettesével — elszérva, ahogy jott.
De ezek idegen ezredbeliek voltak, és azt mondtik, hogy akiket mi keresiink, azok

14 A rasten (pihenni) német sz6bol.
15 Orvostanhallgato.

16 A segélyhely személyzete.

17 Z4szl6al].

18 Katonai kiildénc.
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amarra elGbbre, feljebb vannak, a hegy pupjan, mert 6k most ,reserva” — rendben
van, gondoltam, akkor hat gyeriink még egy keveset — tényleg valamivel feljebb ott
leltink egy hasonlé fedezéksort, és abban mar a mieink fekiidtek — az egyik valamivel
nagyobb fedezékben ott fekiidt a ba[taillJonskommandans, akinél jelentkeztem, és
csak annyit tudtam meg, hogy menjek arra le még, amazok a masikak mogé — ott is
fogok lelni olyan gunyhészert fedezékekre, és azok egyikében hiizédjak meg, ott legyen
a h[ilfs]pl[atz] — egyébként ,iitk6zet”-re nem fog keriilni a sor minden valészintiség
szerint.

II

Mi, ahogy mondtak, hiatramentiink a hegy lejt6jén megint lefelé — amazok mogé —, és
ott val6ban volt egy-két foldbe vajt kunyhé — hogy azokat ki és miért asta, azt nem
tudtam, és nem is érdeklédtem. A személyzetem mdr jartasabb volt az ilyenekben, de
azok nem mondtak meg, és én nem kérdeztem. Kinéztiik az egyik ilyen barlangot
magunknak. Amelyikben a legkevesebb talajviz volt felgytilve. Egy kb. harom négyzet-
méternyi teriileten a f6ld egy félméternyire volt ledsva szép szabalyosan — ennek a nagy
aroknak egyik falaba bedsva még mélyebbre egy nyilas (az ajt6), azon tovabb dsva a
lakas: egy sz6 szoros értelemben vett barlang — fold a teteje, az oldala, a feneke. Elfértiink
sziken benne félig fekve négyen: a két bandagentriger, a dienerem meg én — a lova-
szok, a muzsik &rmester egy masik hasonlé alkotmanyban telepedtek meg, amely vagy
tizlépésnyire volt téliink, és idegen katonak is voltak ott, az elé kikototték a lovakat, a
kotszeres és orvossagos kosarakat a sanititstragtier két oldalarol leszedték, és odarak-
tak az én lakasom elé, abba a nagyobb arokba. Még vilagos volt, de nagyon hideg
kezdett lenni. A dienerem és bandagentrigereim a kivagott négyszogletii, 6sszeallo,
fitves folddarabokkal, melyek az drok szélén voltak egymasra rakva, kiparkettiroztak
a barlangunk fenekét, ratettek feny6gallyakat, és igy a viz nem jott mar f6l. Azutin a
kosarakat nyitottak fel, és rendezték el a benne levs kotszert, gyogyszert és egyéb hol-
mit —kozben én mind megnéztem, hogy tudjam, mi all rendelkezésemre, és igyekeztem
tandcsokat adni az elhelyezés célszertiségére vonatkozolag. Mindezen foglalkozasok
tulajdonképpen teljesen fiiggetlentil folytak t6lem, és bar értelmiiket csak sejtettem,
mindenki el6tt igen természetesnek latszvan én is kezdtem elhitetni magammal, hogy
ez a jelen szitudciéban természetes, hogy igy legyen. De beleélni mégsem tudtam magam
a dologba - idegeniil dlltam benne. Most mar tudom, hogy az volt a hiba, hogy akkor
nem vallottam be magamnak teljes tudatossaggal és merészen, hogy idegen t6lem
mindez, és idegen is fog maradni — idegen kell, hogy maradjon. Le kellett volna iilném
és olvasni, irni — vagy komoly enmagamat valéban érdekls dolgokroél intenziven gon-
dolkodni. Késébb kodos este lett, és f6ztiink teat — allandéan megvolt a tudat alatt
bennem egy csodalkozas azon, hogy az emberek ilyenkor is mindig és allandéan érdek-
16déssel csak az itt torténd dolgokat targyaljak minden kicsinyességiikkel. ,,Bizony az
a d[okto]r ar j6, hogy most mar nincs veliink, mert az a kosarak utan sohasem nézett.”
- ,Meg mindig is csak a maga holmijanak keresett benne helyet.” — ,De ez a kapitany
ur, akinél most vagyunk, nagyon finom ember.” — ,Meg aztan volt itt, kérem, egy masik,
az a sebesiilt tiszt uraktol — meg akik elestek — mindent elvett maganak mindjart, és
magara vette.” — ,Meg amikor erre meg erre jartunk, ilyen kvartélyunk volt.” — , Bizza
csak ram a doktor tr, nem hagyjuk mi a doktor urat, tudom én mar, hogy kell a j6
kvartélybol kizargatni az embereket. A multkor is, amint erre mentiink, az meg az a
tiszt ar igy parancsolta, azutan nekiink nem jutott volna hely, de mi csak megcsinaltuk,
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hogy legyen, emlékszel, pajtas.” — Meg szaz efféle kicsinyes, aprélékos téma az itteni
dolgokrol — meg a muszkakrdl — meg a kotszerekrdl, meg isten tudja, mir6l. En csak
hallgattam ezeket a nekem tulajdonképpen érdektelen dolgokat — de ezek mar mind
benne voltak a ,hdbortban”. Most tudom, hogy ha akkor is er&s lettem volna, tudtam
volna tudatosan, hogy min csoddlkoztam, és mi volt nekem idegen, hogy én vagyok és
kell, hogy legyek idegen 6rokké mindezen dolgoktol. [...]

Bebujtunk a kunyhonkba, nekem elkészitettek, ahogy lehetett, egy fekvGhelyet — de
nemigen aludtam. Az egyik bandagentragerem: a ,szelid” csakhamar nyugodtan szu-
szogott, elaludt — nemsokara ra a masik, az ,.élelmes”, de sokkal kevésbé joindulata és
becsiiletes is elkezdett horkolni, noha néhany perccel azel6tt még szélta a tarsat, hogy
»az nem elég figyelmes, mindjart alszik, pedig ilyen helyen nagyon figyelmesnek kell
lenni”. Az ,inspekci6”-zést is 6k intézték el, még mielstt elaludtak, meg volt mondva,
hogy 6-8-ig ez a lovasz, 8-10-ig amaz, azutin az egyik bandagentriger, azutan a masik
stb. lesz ,,inspekciés” egész reggelig. Ez is Gj volt el6ttem. Az inspekciésoknak az volt a
dolguk, hogy az idejitkben ébren legyenek, hogy ha taldlna valami térténni, arrél tu-
domast vegyenek rogton. Mindezek a dolgok, melyrdl szerettem volna hinni, hogy csak
nagyképtiségek és ceremonidk — de mégsem mertem —, igen idegessé tettek, és ébren
iilve toltottem a barlang hituljaban csaknem az egész éjszakat, néha-néha elszundikal-
va, azutan megint felébredve. A t6bbi sem aludt egyfolytidban, és reggel 2 érakor mar
megint mindannyian ébren voltunk. A muzsik 6rmester, aki felment a baftailljonhoz
megkérdezni, hogy mi lesz vajon, sokd volt oda, és az izgalom, mellyel lathat6lag vartak,
atragadt minden kiilonésebb meggondolas nélkiil ream is. [...] De még gyenge és nem
elég edzett voltam az G zuhatagként ram 6ml§ inzultusokkal szemben, és nagyon is
Jjaratlan valék, és koriiltem mindenki oly gyermekesen nagyon jartas. Végre megérke-
zett az 6rmester a hirrel, hogy hajnali Y2 4-re legytink készen, mert elvonul a tarsasag
a hegyr6l visszafelé le a lejtén, amazokkal az idegenekkel egyiitt. — Még van egy 6rank
— f6ztiink egy tedt —, hideg, nedves, k6dos id§ volt. A tea nagyon jolesett. A sok gub-
basztastol elfaradtam, kimasztam, hogy kissé kinytjtézkodjam. Stir(i kod — ideges féle-
lem vett erdt rajtam — teljesen egyediil! — Egy ember, aki emberi dolgokrél tudna be-
sz€Ini az én nyelvemen! Reménytelen! Itt mindenki olyan teljesen jartas! — Mindezek
atfutottak homadlyosan rajtam. Széval én vagyok ott egyediil — éppen én, aki igy meg
igy élt eddig — de mindezek nem elég tudatosan. Itt volt a hiba — nem a kodos éjszaka-
ban. Ha férfi lettem volna, ezeket a gondolatokat, akiarhogy fajtak volna, megragtam
volna, és megleltem volna a kapcsolatot veled, a vilaggal, és a helyzetem lett volna csak
nagyon fajdalmas, de vigasztalé lett volna, és erét adott volna a tudat, hogy az én vila-
gom €l, és élve var ram, csak itt halt meg minden, csak itt olyan jartas mindenki. — Végre
kezdtek vonulni a csapatok lefelé, tiz 1épésrdl is alig lathatéan és alig hallhatéan jottek
a sziirke alakok lefelé. — Mi kozéjiik alltunk — behaladtunk egy erdébe — kissé ztirzavaros
a menetelés rendje — de lassanként mind rendesebb. Mikor mar beljebb értiink az
erdében, félredlltam az idegen ezredbeli katondk soraibdl az embereimmel, és vartam
az utanok jové mieinkre. A végén egy orvos I6haton. Egy pillanatra tigy felérvendtem
— egy ember, aki civilben kartdrs, itten sem stratéga — 6sztonszertiileg egypar 1épést
tettem felé — de akkor hallom a kdromkod¢ hangjat: ,, Azt a kutya istenit annak a budos
gazembernek, most elmarad a kosarakkal, majd kikottetem a gazember disznajat!
Belélovok a gazemberbe! Itt hagyja a kosarat a muszkdknak a diszné! Eldekkol!® nekem

19 A decken (elrejt6zni) német sz6bol.
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— de csak kertiljon meg a gazember, majd ellatom én a bajat!” — Ez is nagyon jartas mar
— a hang durva, az arc kevés intelligenciat arult el. — Elkeriiltem, és igyekeztem észre
nem vétetni magamat. [...]

Bizony most, amikor frissen magamhoz térve testileg és idegileg, és magamhoz meg-
térve lelkileg keresem a képeket, egyetlenegy sincs, mely kedves volna, egyetlenegy
sincs, melyet tulajdonképpen csak azért mar, mert jelen voltam, ne szégyellnék kissé
leirni — hogy kertiltem én oda, minek voltam én itt — hogyan tudott annyi is megma-
radni emlékemben, amennyi megmaradt. De megmaradt, noha teljesen idegeniil tGlem
és groteszk jelleget 6ltve.

Nem tudom madr, honnan jottiink és merre mentiink, ezt kiilonben legtobbnyire
nem tudtam, amikor estefelé, egész napi menetelés utan, mar sététben beérkeztiink D.
nevi faluba. A falubdl én az orszagit mentén kétoldalt fekvé kb. tiz hazat lattam 6sz-
szesen — mondtdk, hogy egy elagazasnal az Gton feljebb egy kilométernyire ott is vannak
hazak, melyek idetartoznak ehhez a faluhoz — s6t az elagazdsnal az egyik ba[tailljon
arra is fordult, hogy ott keressen kvartélyt maganak. Nekiink az egyik hazat mutat-
ta az élelmes bandagentriger, mondvan, hogy ott van hely szamunkra, és istall6 is a
lovaknak, odamentem hat embereimmel. Az orszagit mentén egy, hogy is mondjam,
~emeletes” fahaz volt — kissé beljebb az tttdl a talaj is hirtelen emelkedett, lent volt a
»foldszinten” egy ajté és két ablak, azt nem lattam, hogy ott milyen lakas volt, ott mar
el volt helyezve legénység, a haz kiils6 szélén egy pallofeljarat volt egy tornac-, illetve
kiils6 ,,gang”-félére, és abbol nyilott a kbzépen egy ajté egy a haz hatsé felére atjarha-
t6 helyiségbe, és abbdl jobbra és balra egy-egy szoba sparherttal, padozott szobak vol-
tak, az egyikben mdir elhelyezkedtek az érmester urak és Zugsfithrer?® urak kartya
mellett, és éppen tésztat f6zettek maguknak, azoknak valahogy mindig akad minden,
kiilonosen az ,,élelmesebb”-jinek. A masik szoba még lefoglalatlan volt, oda mentiink
mi: a két b[andagen]trager, a muzsik rmester, diener, a lovaszok a lovaknal talaltak
kvartélyt maguknak valami szinben. [...]

Piszkos, biizos, dohos levegdji volt a szoba, és fiistos, egy csinya, iszonyu kellemet-
len, bekotott fejli asszony volt benne, Ggy hiszem, az ilyenekre mondjak, hogy szipirtyé.
Amint beléptiink, rogton elkezdett sopankodni (magyarul tudott, nem tudom, honnan
szarmazhatott ide), hogy 6 nagyon beteg és szegény, és a katondk mar mindenét elvit-
ték, hogy 6 nagyon el6kelé helyeken szolgélt valamikor Magyarorszagon, és most nagyon
beteg, és ezek a katonak mindent elrabolnak stb. Leraktuk a kosarakat, és készitettiik
a fekvShelyeket. Az asszony meg csak folyton f6z6tt, és fiistolte a szobat, és sehogy sem
akart lemondani réla. Az embereimnek végre csak felt(int, hogy hogyan és mit tud ez
a szipirty6 annyit f6zni, amikor azt mondta, hogy beteg, és semmije sincsen, figyelmez-
tettek azutan ra, hogy mindenféle malét meg teat meg miegyebet f6z, és driga pénzen
eladja a szegény bakanak, aki a két hatost egy kis meleg 16ttyért nem sajnalta, vagy egy
kis akarmilyen rossz tésztaért; ha csak harom napig dzte is ezt a lelketlen tizletet az §
utalatos alland¢ sirankozasaival, hat azt hiszem, keresett rajta egy honapra valot. Szegény
bakat, akarmilyen durva és komisz — mégis mindenki be tudja mar csapni, és minden-
kinek ki van szolgaltatva. Az embereim csak mulattak rajta és a dolgon, és csafoltak az
asszonyt a hata mogott: ,Nézd man, hogy f6zi mar tizedszer ugyanazt a fivet.” ,Még
egy hétig abbdl £6z1.” ,,Abbdl az még a muszkanak is.” ,, Ugye, asszonysag, draga most
a teafi erre nagyon — gondolom.” Ilyesforman diskuraltak, és azutan 6sszenevettek

20 Szakaszvezetd.
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maguk kozott, de a bizarr iizlet azért folyt tovabb. En mar magam sem tudom, helyén
lett volna-e, hogy beavatkozzam vagy sem, akkor, tudom, eszembe sem jutott semmi
ilyesmi, tudja isten, miért nem. Most is lehet, hogy nem avatkoztam volna bele, de
tudnam, hogy miért nem, megallapitanam, hogy torténnek itt még ennél kiilonb dol-
gok is, de nekem nincs koz6m hozz4, de akkor ezt sem gondoltam. De az embereimnek
talan megmondtam volna, hogy mondjak meg neki, hogy ezt ne csindlja, de [!] Gizzenek
ilyen tréfat a hata mogott, és ne mulassanak a tobbi baka rovasara — de akkor erre sem
gondoltam — isten tudja — nagyon nyomott hangulatban voltam, és teljesen reményte-
len és magamvesztett mar akkor is. Persze belemenni a durva tréfiba vagy katondsan
fellépni és intézkedni — mint ahogy ,.stilszerd” lett volna —, attél azért mégis visszatartott
az 6szténoém vagy mi. |[...]

Lefekiidtiink a pallén a szalmdra, és reggel hajnalban felkeltiink, ,,abmarsch”.?! Az
orszaguton osszealltak a szazadok, mi a csapat legvégére, és elindultunk Magyarorszag
felé, de alig mentiink taldn egy 6rat, amikor azt mondtak, hogy parancs jott a vissza-
fordulasra. Valoban vissza kellett fordulni. Tanakodtak azutin, hogy hogyan és miért
lehet ez, a bakak csak azt mondtak, hogy: ,mindegy az, komam, ne akarj man mindent
tudni, nem mindegy az neked, hogy merre mégy”. ,,Hat az elébb tan tudtad, hogy hova
mégy, azt mégse kérdezted.” A tiszt urak mar csindlgattik a teéridkat, hogy arra a
helyre, ahova jutnunk kell, a masik vélgyben hamarabb ériink — masok meg azt mond-
tak, hogy valészintileg valami trén vagy tiizérség vagy miegyéb allja el az utat — vagy tan
- masok szerint — egy masik ezreddel kell egytitt vonulnunk, és azt bevarni, vagy azzal
egyutt a masik volgyben haladni. A végén mégiscsak titokban bevallottak a tiszt urak is
egymasnak, hogy a bakanak van igaza. Ttlmentiink a falun, ahol haltunk, és mentiink
még egész délutan talan 4 6raig korilbelil. A ba[tailllonomat az ezrednek egy masik
ba[taillJonja mellé felvezették egy hegyre, és ott azt a parancsot kapta, hogy itt ,,bedssa”
magat. Ez a szazad itt, az a szdzad onnan idaig stb., front arra. Rendben van. Na, a
doktor, az majd arra valahol keres maganak egy hilfsplatzot. Erre én az embereimmel
és a lovaimmal mindjart siettem is keresni a helyet, lementem a hegy tilsé lejtGjén, és
onnan még valami fél kilométernyire akadtam is j6 mélyen a volgyben, jol fedve egy
kis dombocskatél vagy harom kis paraszthazikéra. Itt voltak a ,,maschin[en]gewehrlo-
vak”??is elhelyezve, hogy bajuk ne torténjen. A mellettiink levs hiazban, amely kb. 40
lépésnyire volt télink, volt a masik ba[taillJon orvosa. Gondolom, itt j6 helyen vagyunk,
és betelepedtiink a hazba. Az embereim rogton krumplit kezdtek siitni, és megkinaltak
engem is. Lassanként beesteledett, és sotét lett, az emberek behordtak szalmat, és le-
tekiidtek, az én helyemet is elkészitették mellettem az asztalnal; mar nem emlékszem
a szoba lakoéira, sem annak alakjara. Azt tudom, hogy egy asztal volt benne, és pad a
fal mentén — de hogy gyertya vilagitott-e vagy egy rossz kis petréleumlampa, arra mar
nem emlékszem. Teljes csend volt — a civil lakok is elmentek talan, vagy aludtak, nem
tudom. En iiltem az asztalndl, és ez egyszer mégis, tgy latszik, magamnal voltam, és
magamhoz mélt6 foglalkozast (iztem; el6szedtem mindent, ami iras és konyv volt, és
bar energiam nem volt nagy az olvasdshoz, és féltem is, hogy minden percben kizavar-
hatnak bel6le — s6t talan a nyugtalansag emiatt volt az, amely aludni sem engedett —
mégis nézegettem legalabb betiiket, papirost, lapokat, és nagyon jolesett, és eltoltott
ezer vaggyal — tlni egy iréasztal mellett vagy egy laboratériumban, egy kényvtarban

2! Indulas.
22 Fegyverszallit6 lovak.
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irva elmélkedni okos, szép dolgokrél, miknek nincs kéze emberi érdekkérokhoz —
csendesen tilni veled intim, kis sarga fény villanykorténél, egy iréasztal elétt, és felol-
vasni egymasnak kezet kézben! [...]

Egyszerre egy asszony jott be nagy handabandazva és hevesen beszélve. Az élelmes
b[andagen]trager felébredt almabdl, és odakialtott, hogy: ,,ne krits” (ne ordits) — de én
valamit véletleniil kivéve az asszony szavaibdl, hogy a katonakrol beszél valamit, széltam
neki, hogy figyeljen oda, mit mond, és kérdezze meg téle, mert § tud tétul. Valoban
azzal jott az asszony, hogy a katondk mind elmentek mar. Kikiildtem gyorsan az egyik
embert, nézze meg, itt vannak-e még a ,maschi[n]engewehrlovak” — az visszajétt, hogy
mar nincsenek itt. Gyorsan felszedel6zkodni, lovaszoknak segiteni kosarakat felrakni.
Mar kinn is voltunk a s6tétben. Limpank nem volt, botorkaltunk az tton fel, amelyiken
jottink, mi még csak mentiink volna az irany szerint, de a lovakkal nehezen ment
nagyon. Amint a lejtén megyink nehezen fel, jon le egy ember: ,Ki azr”, kérdjiik mi
csak ugy civilesen, ,,Maguk a hlilfs]pl[atz] t6lunk?”, hangzik a civiles valasz. ,Igen, hat
maga?” ,,En szanitéc vagyok, a kapitany ar kiildétt le, hogy széljak, hogy elmegyiink.”
,Hova?r” ,,Ugy volt mondva, hogy vissza a faluba, a régi kvartélyba.” Egy kicsit felléleg-
zettiink, hogy legalabb mégsem hagytak itt minden tizenet nélkil. Hat most gyeriink
fel, mert még fenn lesz az ezred. ,Amikor magat lekiildték, még nem indultak el?”
»Nem, akkor még csak késziltek.” ,, Tudja az utat?” , Tudom, de azért nem olyan konnyti
igy sotétben meglelni.” Hat nem is volt konny(, meg a lovak miatt is lassan kellett
menni, botorkdltunk sokdig attalanul, végre nagy nehezen megleltiik a ,,deckungokat”,
de bizony azok mar tiresek voltak, és sehol katonakat nem leltiink. Hat most gyertink
abba az iranyba, ahonnan idejottiink — arkok, godrok, bokrok —, koromsotétség volt.
Egypar haz a dombon. A muzsik érmesternek egy j6 gondolata tdmadt, & tud tétul,
majd beszdl a hizba, hogy adjanak egy lampat, és mutassik meg a kocsiutat, amelyik
abba a faluba vezet. Megalltunk a dombon, nagyon fijt a szél is, és vartuk, hogy milyen
eredménnyel jar az §rmester. A dolog kalandossagat sehogy sem tudtam élvezni, és
ugy vettem észre, az embereim sem. Egyforman értelmetlennek tetszett mindnydjunk-
nak, hogy itt vagyunk. [...] Az Srmester visszajott, és két kendds fehérszemély vezette
ijjedten beszélve egymassal, de se lampa, se semmi mads vilagitas. Nincs semmi lampajuk,
Gk is sotétben voltak, ezeket kihozta, hogy 6k majd megmutatjak az utat. A két né
ijjedten ment elol, és beszéltek egymadssal, a rajtok levé vilagos kendd volt az iranyiténk
—talan egy negyedéra is beletellett, mig igy szaladgaltunk dttalanul utdnuk — végre egy
haznal bementek, és azt mondtdk, hogy itt van egy ember, akinek van lampaja, majd
az elvezet. (Nem egy falu volt ez, csak igy messze elszérva egymastol volt, tgy latszik,
a hegyoldalban vagy két-harom haz.) Persze mindnyajan megijedtiink, hogy ezek most
itt hagynak benntinket — hat velok kiildtiik a hazba az §rmestert megint. Tényleg jott
azutan egy oreg tot egy j6 petréleumos, szélmentes kézilampassal, aki Amerikaban is
jart, és ,,gud bej’-jal koszontott benniinket, és tgy latszik, egyaltalaban nem volt meg-
itkozve az egészen. (Nem tudom, Amerikaban tanult nyugalom vagy a szlav egykedviiség
volt-e ez nala.) Ez azutan csakhamar levezetett az itra, és megmutatta, merre menjiink.
»Na, Srmester Ur, mondja meg az éregnek, hogy nagyon szépen koszonjiik: ...hanem
varjon csak, sotét van am az aton.” ,,Vegyuk el az 6regt6l a lampat” — sz6lt bele az egyik
legény. — ,Na, azt nem lehet — oriljiink, hogy levezetett idaig is —, de taldn eladja az
oreg — kérdezze meg téle, Grmester tr, ha eladja-e, és mennyiért?” Az érmester meg-
kérdezte: ,,Azt mondja az 6reg, két koronaért ideadja.” ,,Rendben van, akkor végképp
meg vagyunk mentve — itt van harom korona, adja oda az 6regnek.” Az 6reg elvette a
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pénzt, [...] j6l megnézte, azutan megkopkodte, és foldig emelve a kalapjat nagy alazat-
tal (ez mar a tét volt, nem az amerikai, hiaba koszont angolul) elkoszont, és indult
visszafelé a sotét hegynek, ahol mi Gigy meg voltunk ijedve, és ahol § ,,otthon” volt. Mi
meg felszabadultan a nagy aggodalomtél, mentiink a lampaval a biztos orsziguaton az
elhagyott kvartélyba. Ahol tényleg ott volt az ezred, és ahonnan azutin masnap hajnal-
ban megint tovabbindultunk. De most azutin tényleg az eredeti iranyban. ,,Hogy ez
miért volt, azt man az urak tudjadk megmondani, komam, én nem, pedig én is okos
ember vagyok, meg 6reg baka!”

,,A MAG MAR ELHINTETETT REGEN,
CSAK VER KELLETT REA”

Részletek Erdélyi Jozsef I. vilaghaborus napléjabol

Kozzéteszi Veres Miklos

Erdélyi Jozsef (1896-1978) a vilaghédbo-
ra kitorésének pillanatidban tizenhét éves
volt. 1915 marciusaban soroztak, két ho-
nappal késébb vonult be mint tigynevezett
egyéni dnkéntes. Az orosz frontra keriilt,
a tlizkeresztségen 1915 szeptemberében
esett at. 1916 majusaban tanulmanyi sza-
badsigra kiildték. Ezalatt leérettségizett,

majd mint harctéren kitiintetett Grmester
jelentkezett a tiszti iskolaba. Utana 1918-
ig ismét részt vett a harcokban.! A Petéfi
Irodalmi Miizeumban 6rzétt (V. 5257/48),
fronton vezetett napléja az 1916 novem-
bere és 1917 mdjusa kozotti idGszakot mu-
tatja be.

V. M.

1916. november 22.

Ma egy nyurga, faké arci tét fitival szaporodott a szakaszom. Kérhazbdl jott 6cska,
nyari ruhaban, amely alatt még téli alséruha sem volt. Rdadtam a képenyemet, tigysem
volt rd szitkségem: rajtam — kar pedig ennyire elkényeztetnem magamat — ing, kotott
téli ing, als6, felsé zubbony, kopeny és esGkopeny volt, s még gy is melegem volt kissé,
mert ez a sz€lsGséges idGjaras az elmult napok csip&s hideg szelére majusi napot ra-
gyogtatott a nagy perspektivaja, szelid dombos vidékre. A fia szemmel lathatélag csu-
dalkozott, és atlatsz6 savoszemei halat sugarzottak felém, amely nekem kimondhatatlan
jolesett. De azért tigy tettem, mintha az egész semmi volna — rdm nézve az is volt —, s a
gyakorlatoknal szokott alszigorral tigyeltem f6l. A tizperces sziinetnél, pihend alatt
kileste a fia az alkalmat, s mihelyt meggy(irtem az elmaradhatatlan cigarettat, ott termett

! Erdélyi Jézsef: A narmADIK FIU. Turul, 1942. 178-217.



